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MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT ET MINISTERE
DE L’AGRICULTURE

F. 83 — 1048 .

23 JUILLET 1993. —~ Arrété ministériel modifiant I'arrété ministé-
riel du 3 mars 1992 soumettant & licence I'importation de
certaines marchandises

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice et des
Affaires économiques,

Le Ministre du Commerce extérieur et des Affaires euro-
péennes, .

Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises et de
I'Agriculture,

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
mique européenne, approuve par Ia loi du 2 décemkre 195T;

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative a l'importation, & l'exporta-
tion et au transit des marchandises, modifiée par les lois des 19 juil-
iet 1968, 8 juillet 1978, 2 janvier 1991 et 3 aciit 1992;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 1962 réglementant Vimportation,
I'exportation et le transit des marchandises, modifié par l'arrété
royal du 9 décembre 1987;

Vu Parrété ministériel du 3 mars 1992 soumettant & licence
Yimportation de certaines marchandises;

Vu la Décision du Conseil du 8 mars 1893, relative a la conclusion
par la Communauté économique européenne de P'accord intérimaire
pour le commerce et les mesures d'accompagnement entre la
Communauté économique européenne et la Communauté euro-
péenne du charbon et de l'acier, d'une part, et la Roumanie, d'autre
part; .

Vu l'avis conforme de la Commission économique interministé-
rielle; .

Vu l'avis rendu le 24 juin 1983 par la Commission administrative
belgo-luxembourgeoise; : o C

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aoiit 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant que la liste des produits soumis & licence d'importa-
tion doit étre adaptée sans délai aux réglementations communau-
taires en vigueur,

Arrétent :

Article 1¢r, Dans larticle ler, 10, de I'arrété ministériel du
3 mars 1992 soumettant a licence I'importation de certaines

marchandises, le pays suivant est supprimeé : Roumanie.

Art, 2. Dans la note explicative de la liste I, « Produits indus-
triels », annexée au méme arrété, le texte de l'indice (1) est complété
par le pays suivant : Roumanie.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 juillet 1993,

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Justice et des Affaires économiques,’

M. WATHELET

Le Ministre du Commerce extérieur
et des Affaires européennes,

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN
LANDBOUW

N. 83 — 1948 : ’

23 JULI 1993, — Ministerieel besluit vot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 3 maart 1992 waarbij de invoer van sommige
goederen aan vergunning onderworpen wordt

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie en
Economische ngen.

De Minister van Buitenlandse Handel en van Europese
Zaken,

De Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne-
mingen en Landbouw,

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1857 tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van
2 december 1957;

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende-de in-, uit- en
doorvoer van goederen, gewijzigd bij de wetten van 18 juli 1968,
6 juli 1978, 2 januari 1991 en 3 augustus 1992; ’

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen, gewijzigd bij. het konink-
lijk beshuit van 9 december 1987; .

Gelet op- het ministerieel besluit van 3 maart 1992 waarbij de
invoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op het Besluit van de Raad van 8 maart 1993 betreffende de
sluiting, door de Europese Economische Gemeenschap, van de
Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Europese
G_gdr:eensehap voor Kolen en Staal enerzijds en Roemenié ander-
21)as;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

. Gelet op het advies dat door de Belgisch-Luxemburgse Adminis-
tratieve Commissie werd gegeven op 24 juni 1893;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de lLijst van de produkten onderworpen aan
invoervergunning zonder verwijl moet worden aangepast aan de
van kracht zijnde communautaire reglementeringen,

Besluiten : .

Artikel 1. In artikel 1, 1o, van het ministerieel besluit van
3 maart 1992 waarbij de invoer van sommige goederen aan vergun-
ning onderworpen wordt, wordt het volgende land geschrapt :
Roemenié,

Art. 2, In de verklarende nota van lijst 1, « Industriéle produkten »,
gevoegd bij hetzelfde besluit, wordt de tekst van het verwijzings-
teken (1) aangevuld met het volgende land : Roemenié.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. :

Brussel, 23 juli 1993. .
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Justitie en Economische Zaken,

M. WATHELET

De Minister van Buitenlandse Handel
en van Europese Zaken,

- R. URBAIN R. URBAIN
Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
et de I'Agriculture, : en Landbouw,
A. BOURGEOIS A. BOURGEOIS
. ’
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE : MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
F. 93 — 1949 C — 22279 , 93 — —_
Arrété roval [ } | N.83 1049 Koninklijk beslult [C — 22279}
relatif & Vorganisation de la sécurité de P'information houdende de organisatie van de informatieveiligheid

dans les institutions de sécurité sociale

RAPPORT AU ROI
Sire,

Le projet d’arrété que nous avons 'honneur de soumettre & Votre
Majesté vise a exécuter l'article 17, alinéa 2, et I'article 25 de la loi du
15 janvier 1980 relative a I'institution et & 'organisation d'une Ban-
que-carrefour de la sécurité sociale. Ces articles donnent au Roi la
compétence de fixer les régles de sécurité qu'll juge utiles, les moda-
lités de nature a en assurer l'application, ainsi que les régles selon
lesquelles les conseillers en sécurité doivent exécuter leurs
missions.

bij de instellingen van sociale zekerheid

VERSLAG AAN DE KCGNING
Sire,

Het ontwerp van besluit dat wij de eer hebben aan Zijne Majes-
teit voor te leggen, wil uitvoering geven aan artikel 17, tweede lid, en
artikel 25 van de wet van 15 januari 1880 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid, Deze
artikelen kennen aan de Koning de bevoegdheid toe om op het vlak
van de veiligheid de regelen uit te vaardigen die Hij nuttig acht en
de modaliteiten die de toepassing ervan waarborgen; evenals de
regelen volgens dewelke de veiligheidsconsulenten hun opdrachten
uitvoeren.



